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(EN] WARNING

Please read this user manual carefully before
operation.

Avoid strong vibration and dropping from heights.
Do not disassemble, modify, or repair on your own.
Prevent water or other liquids from entering the
product to avoid damage.

Avoid storing in damp, high-temperature, or oily
environments.

Use appropriate force when connecting and
removing devices.

Children should use this product under adult
supervision.

WARNUNG

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie Ihr Spielerlebnis beginnen.

Vermeiden Sie starke Vibrationen und Stiirze aus
groRer Héhe.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das
Produkt nicht selbst.

Vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder
anderen Flissigkeiten, um Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Lagerung in feuchten, heiRen
oder 6ligen Umgebungen.

Wenden Sie beim AnschlieRen und Entfernen von
Geraten angemessene Kraft an.

(ES| ADVERTENCIA

Lea detenidamente este manual de usuario antes
de utilizar el producto.

Evite vibraciones fuertes y caidas desde alturas.
No desensamble, modifique o repare el producto
por su cuenta.

Evite que agua u otros liquidos entren en el producto
para prevenir dafos.

No lo almacene en ambientes humedos, de alta
temperatura o con presencia de grasa.

Aplique fuerza adecuada al conectar o desconectar
dispositivos.

Los nifios deben utilizar este producto bajo
supervisién de un adulto.

MPEQYNPEXOEHVE

Mepen Havanom akcnnyatauun BHUMATENLHO
NpoYTUTE aHHOE PYKOBOACTBO MOSb30BaTeNs.
W36eraiiTe cunbHoW BUGpaLMM 1 MaaeHUst C BbICOTHI.
He pasbupaiite, He MoguduLmpyiTe 1 He
PEMOHTUPYITE CaMOCTOSTENBHO.

He ponyckaite nonagaHus BoAbl Unu Apyrmx

XKUAKOCTEW B uagenue, Ytobbl nsbexarb NOBpeXaeHUI.

He xpaHuTe BO BMaXHOW, BbICOKOTEMMEPATYpPHOIA
VK 3aabIMNEHHO cpeae.

MpuMeHsiiTe COOTBETCTBYIOLLME YCUIUSA NPU
MOAKITIOYEHUN U OTKITIOYEHUMN YCTPOCTB.

OSTRZEZENIA

Leia o manual cuidadosamente antes de usar.
Evite vibragdes fortes e quedas.

N&o desmonte ou repare o produto por conta
prépria.

Evite contato com liquidos.

Armazene em local seco, longe de calor ou dleo.
Use forga adequada ao conectar/desconectar
dispositivos.

Criangas devem usar sob supervisdo adulta.

UYARI

Litfen isleme gegmeden 6nce bu kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun.

Kendi basiniza s6kmeyin, degistirmeyin veya
tamir etmeyin.

Uriniin su veya diger sivilarla temas etmesini
onleyin, aksi takdirde hasar olusabilir.

Nemli, yiiksek sicaklikli veya yagli ortamlarda
saklamaktan kaginin.

Cihazlar baglarken ve gikarirken uygun kuvvet
kullanin.

Cocuklar bu triind yetiskin gdzetiminde
kullanmaldir.
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Siddetli titresim ve yiksekten diisiirmeden kaginin.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi.

Unika¢ silnych wibracji i upadkéw z wysokosci.
Nie demontowa¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢
samodzielnie.

Zapobiega¢ przedostawaniu sig¢ wody lub innych
ptynéw do produktu, aby unikngé uszkodzenia.
Unika¢ przechowywania w wilgotnych,

wysokotemperaturowych lub oleistych srodowiskach.

Podczas podtgczania i odtgczania urzadzen nalezy
uzywac¢ odpowiedniej sity.
Dzieci powinny korzysta¢ z tego produktu pod

nadzorem osoby dorostej.

@] FIGYELMEZTETES

* Kérjik, a hasznalat el6tt alaposan olvassa el ezt a
felhasznaloi kézikonyvet.

* Kerlilie az erfs rezgést és a magasbdl torténd
leejtést.

« Ovja a terméket a viztsl és mas folyadékoktol, hogy
elkerllje a karosodast.

* Ne tarolja nedves, magas hémérsékletii vagy olajos
kornyezetben.

* Az eszkdzok csatlakoztatasakor és eltavolitasakor
hasznaljon megfeleld erét.

* A gyerekek csak felnétt felligyelete mellett
hasznalhatjak a terméket.
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(EN] Product Specifications Productspecificaties i) ERRIE IR AR TR SR A 1%1!% IH, HH : : 1%1!% 'LH HH
Model: CB1 Model: CB1 EMRER: CB1 BS:CB1  FREW: hiEE  FHRHAL: 400600 3586  FARMEGFE: Isd@e-pxn.com ! !
Connection Method: Wired Connection Operating Current: <300mA Verbindingsmethode: Bekabelde verbinding Bedrijfsstroom: <300mA EEA BiEE TEER: <300mA #RQQ: 4006003586  EM: www.e-pxn.com.cn k! RYIHR L XS HERECOEAE1701-1706 AT EERBRIEEAME (+4F), BB F R BN E =Y ERIEE ! ! o {RIEZAHI
Package Dimensions: About 231 * 241 * 120 mm Power Supply: 5V Verpakkingsafmetingen: Ongeveer 231 * 241 * 120 mm Bedrijfsspanning: 5V BEERT: 492317241120 mm I1’E§l§: 5V Brand: PXN ‘ Model: CB1 Prodlljct Name: Control Box o E{EH E/{J%Tq;‘f:z:%jiiﬂ\;ﬂﬁ;‘gg’ ARERZBEFER i i =R AR R 1RyF!
Product Dimensions: About 184 * 144 * 78.5 mm Operating Temperature: 10-40°C Productafmetingen: Ongeveer 184 * 144 * 78.5 mm Werktemperatuur: 10-40°C AEERF: #9184 144* 78 5mm fEFIBE: 10-40°C Manufacturer: Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd Country of Origin: China 2 B R e e TR B T B S R L A B . T RS T R . i S 1 o . e e
. - il " N STIA ~=Zbal Y I 7l ' ' _\\\ R e \, M= 4T : N A S, \\/\J:
Product Weight: About 540 g Operating Humidity: 20~80% Productgewicht: Ongeveer 540 g Werkvochtigheid: 20~80% AEEER: 495405 ERRE: 20~80% XAV::u]ye\\,Wct\:,lerrp:;d(r;:sn; 170??1p7p006r2061n;al;h:;;:]zog@z:oi);nx.f;.(gngbinshan Garden RR7TE= e i - N = > | | RAERS “PXNSRILIE” mhrEE %§$%’ BAVBWANEARSS - TERER
i . i ~ P = Fenghuanggang Comﬁwunity Xixiang étreet Baoén District, Shenzhen, China Y %E@ﬁﬂﬁﬁo : : ﬁﬂWF‘&Jﬁﬁﬁ}ZKﬁEﬁﬁ% E’Jﬁ%lﬂ%ﬂi%ﬂiﬁﬁhkﬁf_, igﬂ??g_fﬁﬁ
Produktspezifikationen Especificages Técnicas k) 7= IS : : ’ : - - ) : : RS
Vodell. CB1 Vodelor OB1 =EmE: CBl EVATOST CONSULTING LTD AF=@EAFE RoHS IMRER: BriEM L HERPRATUERRL BT : i
- : - N N EC REP UK REP Office 101 32 Threadneedle Street, B@ﬁ %HE&E%_ hm&kﬁlAﬁmal\JfP—L/‘\g | | E{Z’Syu—F:
Verbindungsmethode: Kabelverbindung Arbeitsstrom: <300mA Conexao: Conexdo com fio Corrente de trabalho: <300mA EEAR BLER TR <300mA London, United Kingdom, EC2R 8AY s TLT B e HE o . , 1. AN B2 7 B, LMK, HEETLUERE LS., s
1 1 1 \L\ 7 D ~ ~ ]
VerpackungsmaRe: Ca. 231 * 241 * 120 mm Stromversorgung: 5V DimensGes da Embalagem: Aprox. 231 * 241 * 120 mm Tens&o de operagéo: 5V IR 9231241120 mm T{EEIE: 5V EUREP GmbH UK001732867424878mGiM  contact@evatost.com h h ~ B ’ RERXPS, /HE EFFIR IR 5
N - o ' - YR - N .y R . R N Unterlettenweg 1a We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not ! ! 15}20
Produktmafe: Ca. 184 * 144 * 78.5 mm Betriebstemperatur: 10-40°C Dimens&es do Produto: Aprox. 184 * 144 * 78.5 mm Temperatura de Operag&o: 10-40°C AR £9 184 %144 *78.5 mm fEFRE: 10-40°C 85051 Ingolstadt Germany manufacturersfimporters/distributors for the product, nor involved in the manufacture/ o oo ! ! Z )
. ! . . | | N N N N ©
Produktgewicht: Ca. 540 g Betriebsfeuchtigkeit: 20~80% Peso do Produto: Aprox. 540 g Umidade de Operagao: 20~80% AMEAER: 4954052 ERRE: 20~80% +49 841 8869 7744 import/sale of the product. Therefore, we are not responsible for any after-sales ’-:z AR=E"T . Fr_ Aok, \7J|J =N ! ! 2. E U@*{LZ = @ 15 H |7\-_| ) &I'K‘t HEE&BE; /ﬁ %%ﬂﬁ%}ﬁmﬁ%{@fio
_gmbh.com services related to the product. In case of any product quality or infringement issues, N N N Ak o wy . 5
Spécificati du Produit s fikacie Produkt eurep@eurep-gmbh. the manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible. ' ' 3. Bz BEE 1 £AH, RELEENPE, HEE M EREECIRS,
pecitications au Frodul pecyiikacje Frodukiu " B s a registered trademark of ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd SC HER: i == ' ' N
° 9 TR B RIS . 4 BT 1 EREBBBAEN, APBSATRABARAES,
Modele: CB1 Model: CB1 ' 1
Méthode de connexion: Connexion filaire Courant de fonctionnement: <300mA Metoda polgczenia: Potgczenie przewodowe Prad roboczy: <300mA FH )'_"l @% : H;é % EE-‘LE : H . Y E|F1%{§%WU
I N a1 . . } . . oa o . FCC Compliance Statement: | |
Dimensions du colis: Environ 231 * 241 * 120 mm Tension de fonctionnement: 5V Wymiary opakowania: Okoto 231 * 241 * 120 mm Napiecie robocze: 5V H H N
ymary op P This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: . . LUFERREBFREEE:
Dimensions du produit: Environ 184 * 144 * 78.5 mm Température d’utilisation: 10°C a 40°C Wymiary produktu: Okoto 184 * 144 * 78.5 mm Temperatura pracy: 10-40°C 1. This device may not cause harmful interference, and IEI El”‘miﬂ: . ' ' o
1hi ! ; e, and . : : LA =zO e h o 3
Poids du produit: Environ 540 g Humidité d'utilisation: 20% & 80% Waga produktu: Okolo 540 g Wilgotnosé robocza: 20~80% 2. This device must accept any interference received, including interference that may cause ' ' 1\ R EEMEL P RA R ERETRER IR SRR BERET.
1) Soedif Orin el undesired operation. AT 2. RIZGBAPIREMERNANIRIF; FABIRY. #RZH. EFE,
-IT pecifiche Tecniche TR| Urlin Ozellikleri Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital RIEID . ' ' . = = e -
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable ' ' 3. kﬂ\ . =2 E%Ziﬁjﬁjj Eﬁﬁm?ﬂﬂ:o
Modello: CB1 Model: CB1 protection against harmful interference in a residential installation. ' '
Metodo di connessione: Connessione cablata Corrente di lavoro: <300mA Baglanti Yéntemi: Kablolu Baglanti Calisma Akimi: <300mA This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and ! ! = =] 3
. . - - . I - - used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. ' ' L4 EE?L:I E‘Fz ﬂﬂﬁ%%ﬁlﬂﬂﬂ
Dimensioni della confezione: Circa 231 * 241 * 120 mm Tensione di funzionamento: 5V Paket Boyutlari: Yaklagik 231 * 241 * 120 mm Caligma Voltaji: 5V ! !
Dimensioni della prodotto: Circa 184 * 144 * 78.5 mm Temperatura di funzionamento: 10-40°C Urun Boyutlari: Yaklagik 184 * 144 * 78.5 mm Calisma Sicakhigi: 10-40°C A DEPOSER A DEPOSTR ! ! ﬁ%!}@ﬁ (CF(V|))
Peso del prodotto: Circa 540 g Umidita di funzionamento: 20~80% Uriin Agirhgi: Yaklasik 540 g Calisma Nem Orani: %20~ %80 Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE ” i i gl;ﬁ?g{q:
ses accessoires W AU C [ ’ | & = @ | ADE | Z0EE | 3A-EM
- . . oo s x &g oy H H
(Es] Especificaciones [HU] Termékspecifikaciok se recyclent (7] ; ; (Pb) Hy) (Cd | €rvh) | (PBB) | (PBDE)
. . Al Azul [ 1
Modelo: CB1 Model: CB1 Points de collecte sur www.quefairedemesde:hets_.frI - ¢ ! ! 9}‘% O O O O O O
Método de conexion: Conexion por cable Corriente de trabajo: <300mA Kapcsolasi méd: Kabeles kapcsolat Miikddési aram: <300mA Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! ] RoHS 1 1
Dimensiones del paquete: Aprox. 231 * 241 * 120 mm Voltaje de funcionamiento: 5V Csomag méretei: Kb. 231 * 241 * 120 mm MUkodési fesziiltség: 5V H . %%*&&Hiﬂﬁ; X O O O O O
° | | FLE|
Dimensiones del producto: Aprox. 184 * 144 *78.5 mm Temperatura de funcionamiento: 10-40°C Termék méretei: Kb. 184 * 144 * 78.5 mm Miikodési hémérséklet: 10-40°C @ + @ + @ @ @ | |
4 ' , ,
Peso del prodotto: Aprox. 540 g Humedad de funcionamiento: 20~80% Termék sulya: Kb. 540 g Miikodési paratartalom: 20~80% & Q % s _—— ! ! ﬁ%éf O O O O O O
MADE IN CHINA . .
TexHU4ecKk1e XxapaKTepUCTVKN MPOAYKTa Hmttik : :
— . e frorey \ N — | | M= 4 &
Mogens: CB1 E£5)L: CB1 YT EAAEFREERAT : : ERIEMIE SIT11364 BIELR T
oA ATIO0 I T o8 TR Ceoue? Toc STTA ;g%,f s jff iZ 1281120 z:ifi S\s/oomA ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd O RRZEEMREZBHFIEHRMEIRNEEIYTE GB/T26572 FIE
Pasmepbl ynakoskut: Okono 231 * 241 * 120 mm Pabouee HanpsikeHue: 5V Nyir— LA * * mm BE:5 A kS ' ' =SFEd
. : 4l RIS R R % 88 ECO EIFFAE 1701-1706 & 18 IiE o BYRREERILT,
P . N R K o uo . k * SERE. 40400 . IR AR a0 H H
'asmepbl npofykta: Okomno 184 * 144 * 78.5 Mm [Donyctumasi Temnepatypa: 10-40°C EY1X: 49184*144*78.5mm EERE: 10-40°C ! ! X —sz =/ FEiL | A
- - BER/: www.e-pxn.com.cn ZARERFS: Isd@e-pxn.com : : RIZEEYMREVEZSENEIRME RIS S8 HGB/T26572
Bec npopykra: Okorio 540 © [Jonyctumas enaxHocTs: 20~80% EER: 495409 EEERE: 20~80% . . . . . . . : : e o
FARMLL: 400-600-3586 FARQQ: 400 600 3586  HITHRE:GB 4943.1-2022 : MERRERNK,
-09- -10- -11- ; ;
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